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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

AP

AO-1

Kvartersomrade for smahus.
Asuinpientalojen korttelialue.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

e Per tomt far uppféras hogst ett bostadshus med en bostad samt
ekonomibyggnader.

Erillispientalojen korttelialue.

e Tonttia kohden saa rakentaa enintdan yhden yksiasuntoisen asuinrakennuksen
seka talousrakennuksia.

Omrade for narrekreation.

¢ Omradet far inte kalhuggas. Plockhuggning i skogsvardande syfte far utféras.
e Pa omradet far uppféras nédvandiga konstruktioner/anlaggningar/ledningar fér
samhallsteknisk férsorjning.

Lahivirkistysalue.

e Alueelle ei saa tehda avohakkuuta. Metsanhoidolliset poimintahakkuut ovat
sallittuja.

e Alueelle saa rakentaa yhdyskuntateknistad huoltoa varten tarpeellisia
rakenteita/laitoksia/johtoja.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Riktgivande tomtgrans.
Ohjeellinen tontin raja.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Byggnaderna bor till sitt fasadmaterial, sin fargsattning och sin takform uppfdras i ett enhetligt,
till omgivningen anpassat byggnadssatt, vilka beaktar omradets lage intill RKY-miljén Molpe
fiskehamn. Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial ska vara tra. Byggnadernas fargsattning ska
vara sadan att byggnaderna smalter in i omgivningen. Brutna fargnyanser rekommenderas.
Byggnader skall placeras minst 4 m fran tomtgransen, om inte annat anges.

Taklutningen for byggnaderna pa tomterna ska vara 27-34 grader, takfargen ska vara mork.

Pa varje tomt ska reserveras minst tva bilplatser per bostad.

Bostadstomternas parkerings- eller utevistelseomraden far inte beldggas med ogenomtrangligt
material.

Tradbestandet och annan vaxtlighet pa byggnadsplatsen bdr lamnas sa orérd som mojligt.
Tomternas naturliga hdjdlage och form ska i man av mdjlighet bibehallas. Fylinad av tomterna
ska ske med matta sa att kvarteret bildar en gemytlig och harmonisk helhet som passar in i
landskapet och omgivningen.

Byggnadernas lagsta golvyta bdr vara minst N2000 +2,0m. Ifall det vid beaktande av
oversvamningsrisken forutsatts en forhojning av tomtens yta, bor det géras med beaktande av
landskapsmassiga faktorer.

Omradets dagvatten skall omhandertas tomtvis eller ledas till det kommunala dagvattensystemet.

| omraden avsedda for boende ska bullerbekdmpningen beaktas sa att riktvardena for bullernivan
enligt statsradets beslut inte 6verskrids inomhus eller pa omraden for vistelse utomhus.

YLEISET MAARAYKSET:

Rakennukset tulee rakentaa julkisivumateriaalin, varityksen ja kattomuodon suhteen yhtenaista,
ymparistdoon sopeutuva rakennustapaa noudattaen, jotka huomioi alueen viereinen sijainti
RKY-ymparistéon kuuluvan Molpen kalasatamaan. Rakennuksen paaasiallinen julkisivumateriaali
tulee olla puuta ja rakennusten varityksen tulee olla sellainen, ettd ne sulautuvat ympéaristédn.
Murrettuja varisavyja suositellaan.

Rakennukset tulee sijoittaa vahintdan 4 m etaisyydelle tontin rajasta, jos ei muuta ole osoitettu.

° Tonttien rakennusten kattokaltevuuden tulee olla 27-34 astetta, kattovari tulee olla tumma.
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Sailytettava/istutettava puurivi.

Gata.
Katu.

Riktgivande gata/vag reserverad for gang- och cykeltrafik, dar servicetrafik ar
tillaten.
Ohjeellinen jalankululle ja polkupyérailylle varattu alueen osa, jolla huoltoajo on
sallittu.

Korforbindelse.
Ajoyhteys.

Riktgivande del av omrade for ledning och infiltrering av dagvatten i system av
diken och bassanger.

Ohjeellinen alueen osa, jolle voidaan sijoittaa ojia ja altaita hulevesien johtamiseksi
ja imeyttamiseksi.

For frisiktsomrade for gata reserverad del av omrade.
Kadun nakemaalueeksi varattu alueen osa.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.

Med beteckningen har anvisats skyddade objekt enligt Skogslagens 10§. Omradet
far inte andras sa att bevarandet av de for omradet specifika sardragen
aventyras.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue.

Merkinnalla on osoitettu Metsalain 10§:n perusteella suojeltuja kohteita. Aluetta ei
saa muuttaa niin, ettd alueen ominaispiirteiden sailyminen vaarantuu.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

X4/ / ™ 3 Kvartersnummer.
26 \ Korttelin numero. ¢ Jokaiselle tontille tulee varata vahintaan kaksi autopaikkaa asuntoa kohden.
5 N /"\~~:‘ ~
4/ ] Nummer pa riktgivande tomt. . . s i L - n ra PP .
I ~ 3 Ohjeellisen tontin numero. o Asuintonttien pysakdinti- tai ulko-oleskelualueita ei saa paallystaa lapaisemattémalla materiaalilla.
~ . . i . e Puusto ja muu kasvillisuus rakennuspaikalla on sailytettava niin hyvin kuin mahdollista.
GATUNAMN Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi. e Tonttien luonnollinen korkeusasema ja muoto tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa. Taytto
300 Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. ’FoEtenla tultee mltqlttaa S|te_n, etta"kprtt_’gqll muodostaa miellyttdvan ja harmonisen kokonaisuuden,
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Joka sopeutuu maisemaan ja ymparistoon.
Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, o Rakennusten alin lattiapinta tulee olla vahintdan N2000 +2,0m. Mikali tulvariskin huomioiminen
11 i byggnaden eller i en del darav. edellyttaa tontin pinnan korottamista, tulee se tehda maisemalliset tekijat huomioiden.
- Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan R ) ) o ) e e
< ¢ _ suurimman sallitun kerrosluvun. o Alueen hulevedet tulee kasitellad tonttikohtaisesti tai johtaa kunnalliseen hulevesijarjestelmaan.
\/ | | Byggnadsyta. e Asumiseen osoitetuilla alueilla on otettava huomioon meluntorjunta siten, ettd Valtioneuvoston
+ 1 j Rakennusala. paatoksen mukaiset melutason ohjearvot eivat ylity sisatiloissa eivatka oleskeluun tarkoitetuilla
''''''''' ulko-oleskelualueilla.
RS Del av omrade som skall planteras.
R Istutettava alueen osa.
O 0 O O Tradrad som skall bevaras/planteras.

TAVASTLAND DETALJPLAN
TAVASTLANDIN ASEMAKAAVA

Kommunfullmaktige / Kunnanvaltuusto I
Kommunstyrelsen / Kunnanhallitus T
Teknisk justering / tekninen tarkistus 3.2.2026
Planférslag framlagt / Kaavaehdotus nahtavilla 15.11-15.12.2025
Planférslag / Kaavaehdotus: 16.9.2025
Planutkast framlagt / Kaavaluonnos nahtavilla 13.11-14.12.2023
Planutkast / Kaavaluonnos: 27.6.2023

Plankod / Kaavatunnus:

Jonas Lindholm, YKS-605 Joel Nylund
Gruppchef/Ryhmapaallikkd Planerare/Suunittelija
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